BOP, BOPMOTATDb, BOPMOTYXA (Boron, to mumble, pig sweat)

Anexcanap Msanosua ComcukoB (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHnHoOTanus. PaccMoTpena mpeanosnaraemasi 3TUMOJIOrust pycckoro ciaosa BOP n

€ro Npou3BOAHBIX. [IpUII0KEH EPEBO CTATHU C PYCCKOTO A3bIKA HA AHTJIMHACKUN.

Abstract. The presumed etymology of the Russian word BOP and its derivatives is

reviewed. Attached is the translation of the article from Russian into English.

BceMy Ha cBeTe HacTynaeT Cpok,

TOT CaMbI{ yac, Ta caMasi MUHYTa.
[TpuxoauT BpeMs — U BCTAET MPOPOK,
¥ TIaJat0T OOBIJICHHOCTH ITYTHI.

O.A. Tapytun

HauyneMm ¢ paccMOTpeHUST IMEIOIINXCS CIIOBAPHBIX STUMOJIOTHH.
BOP

Amumonozua. llpoucxooum om nazeanus munepana (awei. borax, pycck. 6ypa, om

nepc. burak, burah, apabck. bauraq), uz xomopoco enepevie Ovll 6blO€eH

c80000HbLIL OOP.

bop — Bukucnosapo

ru.wiktionary.org»6op

KommenTapuii. 3necs bOP 310 pammnmst yenoBeka M Ha3BaHHOTO B €r0 4eCTh
XUMHUYECKOTO AJIEMEHTA.

bop. Tax nasviearom xeotinwlii 1ec. B boneapckom sa3vike 60p o3nauaem «CcocHay, 8

yeuickom bor — «cocnoswiil necy. M 6 bonee danekux om HAC HECIABAHCKUX A3bIKAX

HAX00UM Mbl COOMBEMCMBUSL DMO20 CI08A, HANpumep, 8 OpesHean2Iutickom: bearu

— «nec». Unmepecno, umo c1068o 6opooda poOCmMEeHHO clo8y O0p, 8 CMbICI080l

OCHOBE MO20 U OPY2020 Jledcam KOIowue C8OLUCmed 8 nepeom ciyuae ojocC, 60

8MOPOM — XBOU.

IIpoucxoacoenue cnosa bop 6 smumonocuueckom ciosape Kpwviiosa I A.

Kommenrtapuii. CnoBo BOP npoussonvrno conocrasnsiercs co ciopamu COCHA,
BOPOJIA u XBO4. Otumonorus OTCYTCTBVYET.

oop I1., poo. n. 60pa «x60uHbIL, COCHOBBIU Jlecy, YKp. Oip, poo. n. bOpy, pPYCcK.-

ycnas. 6opv (no-6UOUMOMY, OCHOBAHA -Y), cp.bone. cobup. boposue 6one. 60p
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«cocHay, cepboxops. 6Op, poo. n. 6opa «cochay, crogen. bor «cochay, uewt. bor
«COCHOBbLL J1ec», Noabck. bor, pood. n. boru «necy, e6.-myxuc., cmap. bor. ||
Poocmeenno op.-ucn. borr, op.-anen. bearu, poo. n. bear(wes) «nec», op.-ucn. barr
«enosas uenay», a makdxce op.-unmo. bhrstis «ocmpuey; cm. Jlége, PBB 60, 162,
IlIpaoep, BB 15, 287; Bprokuep, AfsiPh 39, 4; 42, 139, Tpaymman, BSW 26 u ca.;
Xoonc, Waldb. 362. Bpioknep (mam dice) nvimaemcs YCmMaHOBUMb POOCMEO CO
cnas. bara «bonomoy. Hem ocnogeanus 2o6opums 0 3aumMcme. u3z 2epm., 60ONpeKu
Xupmy (PBB 23, 331), laiickepy (59) u bepmnexepy (I, 76); cm. npomug —
Ilepccon 22; Kunapckuti 61 u ca.
IIpoucxooicoenue cnosa 6op 6 smumonocuteckom ounain-crogape Pacmvepa M.
KommenTapuii. CiioBo BOP conocrasnsiercsa co ciioom COCHA. Kak, nouemy u
YTO OOIIETr0 y OTUX pPA3HLIX CJIOB — OCTaéTCs HEU3BECTHBIM. Jtumosioruss HE
YCTAHOBIJIEHA.
bop. Obwecnas. Toeco oce kopHsa, umo u bopomwvcs, bopona, bopooa u op. (cm.).
Ilepsuunoe 3Hauenue «x60s» («mo, 4mo Kolempy), 3amem — «XGBOUHOEe 0epeso,
cocHay» (cp. Op.-pyc. 60p®b «cocHa») u Oalee — «x6ounvli J1ecy. Illocneonee
3HaueHue B03HUKIIO Y CNI08A OOP 8 C843U C OOPMHUYECBOM, CM. COCHA.
IIpoucxoorcoenue cnosa b6op 6 smumonocuveckom ciosape Illanckoeo H. M.
KommenTapuii. To2o owce xoprs, SKOOBI 03HAYAIOMIETO OOUTHOCTH 3HAYEHUS ITUX
cinoB. BOP o3nauaer XBOS 06e3 0ObsiCHEHUS, nouemy W KAaKOBa C653b ITUX CIIOB.
Otumonorun HET.
BOPOTBHCHA
bopomucsa, 60pIOCh, YKp. bopomucs, cm.-cias. bpamu, OOPER, NoIbCK. (cmap.) broc¢
sie, 8.-1yaic. wobrocso «3awuuwamscsay, H.-myxc. wobrojs — mo oice. || Poocmeenno
aum. barti, baru «bpanumvy, 6036p. «pyeamvcay (Ocmen-Caxen, IF 33, 208),
amuwt. bart, baru, op.-uca. beria «bumwvy, beriask «bopomuvcsy, 0.-6.-u. berjan, cp.-
8.-H. bern «bums, cmyuamv, Hacmynamvy, aam. ferio, -ire «bums, pyOUmMb,
Kon1omuy, ano. bie «ovioy, 2 1. mu. u. birni; cm. Quk 1, 493; bepnexep 1, 76 u ca.;
Topn 261; Tpaymman, BSW 27; M. — 3. 1, 275, I'. Maitiep, Alb. Wb. 35. Coenacno
Metie (MSL 19, 185), smo nepsonau. amemamudeckuti 21a2o..
IIpoucxoocoenue cnosa bopomucs 6 smumonocuveckom ciosape Pacmepa M.
KommenTtapuii. BOPOTBCS-pyrarbcs-OuTh — CONMMKEHHUE 3HAUYCHUN CIIOB, a HE
MPOUCXOXKICHUS. J[JI1 9ero-To MPHUBOIATCS CIIOBA M3 APYTHX S3BIKOB. DTHMOJIOTHUN
HET.
bopomubca.  Obwecnas.  Bosspam.  ¢opma  ycunumenbHo2o — 3HAYEHUs

(cp. cmyuwamo — cmyuamocsi) om 6opoms (cp. nobopoms Kozo-1. < *borti), moeo
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Jrce KOpHs, umo u Oop (cm.), Op.-6.-Hem. berjan «yoapsamuy, epeu. pharo «xonoy,

ané. bie «yoapsio» um. 0.

IIpoucxooicoenue cnoea bopomucs 6 smumonocuieckom crosape Llancrkoeo H. M.

KommenTapuii. Toro e kopns, uro u BOP. Jloragka BepHas, HO €e MPUYHHA HE
BbIsiBiIeHa. DTtumosorn HET.

BOPMOTATbD

Cnoso «bopmomamsy uzgecmno ¢ opesnepycckou snoxu (XI 6.). /{pesnepyccrkoe

«ObpMBbMamuy npeocmasisiem cobol o0bpazoeanue om Ovp U mMomamu, m.e.

«mMomamv, Hecmu Henyxy», «2080pume  Hepaszdoopuueoy. bBvpmvmamu —

gudousmMeneHHoe 6vpOvLMamu, 3aUMCMBOBAHHOE U3 CINAPOCIABAHCKO20, 20€ C1080

— cypguxcanrbhoe npouzeooHoe (-amu), Bocxoosauee K 00OWECIaABAHCKOM)

38yKonoopaxcamenbHomy bvrbvr, yogoennomy om buwr.

IIpoucxoorcoenue cnosa 6Gopmomams. IMumo02us coed...

lexicography.online>6opmomamuo

Kommenrapwmii. 36ykonoopaosicanue bvrbuvr, yosoennomy om bwvr. Uemy mmeHHO
Mo/IpakaHue U TIoYeMy yJBOE€HUE — He 00bsicHeHo. Dtumoiiorun HET.

bopmomame. /[pesnuepyccrkoe — 6vpmvmamu. Obwecnassancrkoe — bvrbwvr+tati.

Cnogo «bopmomamuy uzsecmno ¢ opesnepycckoti snoxu (XI 6.). /I[pesnepyccroe

«ObpMBmMamuy npeocmasisem coboll obOpazosamue om OvP U mMomamu, m.e.

«mMomamv, Hecmu Henyxy», «2080pume  Hepaszdoopuugoy. bBvpmvmamu —

gudousmeneHnoe OvpOLMamu, 3aUMCMEOBAHHOE U3 CMAPOCIABIHCKO20, 20€ Cl06O

— cypguxcanvhoe npouzsooHoe (-amu), 8ocxoosauee K 00WeECIaBaHCKOMY

38yKonoopaxcamenbHomy bvrbuvr, yosoennomy om bwr. /lannoe 38ykonoopasxcanue

AHano2UyHoO  OpesHeunoutickomy barbaras — «3aukarowuticsy, 2peuecKomy
barbaros — «eapsap», m.e. «eo6opswyull  Ha  uYHCOM  SA3bIKE»,  HA
«mapabapwune». Poocmeennvivmu  ssnsiomes.  Cnosenckoe  —  brbotati
(bopmomamys,  k10KOMams). Bepxuenyocuyxoe — borbotac (6opmomams).

IIpouzeoonvie: bopmouywuii, bopmomanue.
Ipoucxoocoenue cnosa bopmomams 6 smumonocureckom ciosape Ceménosa A. B.
Kommenrapuih. bvp u momamu — noragka BepHas, HO cioBo MOTATU
MoHUMaeTcss MeTadOpUYeCKr KaK «TOBOPUTh HEPa300pUMBO». 3BYKOIOApPAXKAHUE
bvrbvr neuseecmmno uemy, ynBoenne ot bwvr neuseecmmno nouemy. drumonorun HET.
Bopmomams. Pycckuil s3vik He 6o2am C108AMU-38YKONOOPANCAHUAMU, HO BOM
nepeo eamu O0O0HO U3 Hux. B Opyeux sa3vikax c1o6a, NOOOOHble HAUEMY
«bopmomamuy (8 OpeBHOCMU OHO 38y4alo «OOpbomamsy, 6NOCIEOCMEUU 8MOPOE
«O» ucuesno — ouccumunayus!l), Ho He cocmosiuwue ¢ HUM HU 8 KAKOU C653U UlU

poocmee, ecmpeuaromces dawje. Takogvl Hemeyxkoe «MYpPMENbH) — «BOpPUAMbY,
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epeueckoe «06apbepud30» — «s JIONoYY», mypeykoe «MulPblIOAMAK» — «JIenemamsy.

Typeyxuii 361K U30OUTYEM 36YKONOOPAHCANENbHBIMU CTLOBAMU.

IIpoucxoorcoenue cnosa 6 smumonocuueckom ciosape Ycnernckoeo JI. B.

Kommenrapmii. Pycckuii sa3vlk He 602am 38YKONOOpANCAHUAMU — TOJIOCIOBHOE
yrBepxacHue. [logpaxxanue yeMy? — HemzBecTHO. Jdtumotiornu HET.

oopmomams, cp. cepboxops. bpbOmamu «8bIHIOXUEAMbY, OpbOOMamu «Oums

cmpyeily, cinoeen. brbot «bopmomanue, Kiokomauue, 6onrmoeHsay, brbotadti

«Knoxomams,  Oopmomamuy,  8.-1ydc.  borbot  «bopmomanuey,  borbotac

«bopmomamop, eopuamvy. || Poocmeenno num. burbiu, burbti «eopuamo,

nponsumensHo ceucmuymoy, burbiu, burbéti «sopuams, kiokomamvy, burbleni,

burblénti «bopmomamuy, birbiu, birbti «eopuamvy. 38yKonoopasxicanue, no0oOHO

Op.-uHo. barbaras «3auxarowuticay, 2epey. PapPopos «eapsap, 208opawUl HA

yyaicom sa3vike, Ha ,,mapaoapwune “»; cm. Tpaymman, BSW 39 u cn.; bepuexep 1,

107; M. — D. 1, 352; Vnenoex, Aind. Wh. 187. Cp. ewe nem. murmeln «gopuame,

ponmamuy, myp. myrylda «sopuamoy, vyr vyr « 00KYYIUBOCHb, HAOOEOIUBOCHIb» U

op.

IIpoucxodcoenue cnosa bopmomams 6 smumonocuieckom ciosape Pacmvepa M.

KommenTapuii. 31ech Ha BbIGOp Kyua SHAUEHUM — «swimioxusamsy, «6umo
cmpyeti», «bopmomanue, KIlOKOmauue, OOIMOGHA», «KIOKOMAmMb, OOPMOMAamoy,
«bopmomanuey, «bopmomams, GOPYAMbY. «BOPUAMb, NPOHIUMENLHO CEUCTIHYMbY,
«80p4amo, KIOKOMAmMbv», «OOPMOMAmMbY, «8OPUAMbY. «3AUKAIOWUIICAY», «8apeap,
2060pAWULL HA YYIHCOM A3bIKe, HA ,,mapabapuune“» W SI3BIKOB — Cp. €epOOXopa.,
CLOBEH., 8.-]LYHC., TUM., OP.~UHO., 2peY., HeM., myp. U Op.

D10 gKOOBI JEMOHCTpAllMsl YYEHOCTH, Ha TMPaKTHUKE K€ — BCEro JIMIIb
MIEPETUCTHIBAHUE UHOS3BIYHBIX ciioBapen. Dtumonornn HET.

bopmomams. Obwecnas. Buodouszmenenue bopoomamo (6 cuny OUCCUMUIAUUU

0-6 > 6-m), cyg. npoussoonoco om OvpOLML (cp. 6.-Wyoucuyx. Borbot

«bopmomanuey), 006pazoeannoco nocpedcmseom cy@. -bmv (> om) om 6vpP6OHY,

HEenonHo20  YOBOeHUs  38YKON0oOpadicanusi ovp (cm. eéapsap).  bykeanvno — —

«HENOHSAMHO 2080PUMb ».

IIpoucxoacoenue cnosa 6 smumonozuveckom ciosape lllanckoco H. M.

KommenTtapuii. CioBo BOPMOTATD, cuutaroiieecss HETIOHATHBIM, OOBSCHIETCS
YIABOCHUEM Heu38eCmHo 3auem 3BYKOTIOJPAXKAHUSI Obp HeuzsecmHo uemy. ITUMOIOTUU
HET.

BOPMOTYXA
3nauenue cnoea 6Gopmomyxa. /leuiesoe KpenieHoe 6UHO, CAMO20H, NOOOEIKA NOO

KauecmeeHHblll cnupmHozZ Hanumok, HeKa4ecmeeHrHHO Nn100080-5200H0€ BUHO. B
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OCHOGe Jlexcam HeKauyeCmeeHHvle GUHOMAMEPUAbl, caxap, 600d, SMUl0Gbll
cnupm, xpacumenu. OcHogHoe npeoHasHaueHue MmaxKo2o0 HANUmMKa — Ovlcmpoe
00CmudICeHUe OnbsaHeHue, 8KyCo8ble Kauecmea 3HAYeHUs He UMelom.
Ilpoucxoostcoenue crosa 6opmomyxa

molomo.ruwbormotuha. html

KommenTapumid. 351ech TOJIbKO 3HaueHuUE cioBa. dtumoniorur HET.

BbIBO/J

Kak BuOHO M3 3TOro KpaTkoro pacCMOTPEHHS, STUMOJOTHHM YKa3aHHBIX CIIOB
omcymcemeyom. ECTb TOJBKO HEONPEAECICHHBIE PA3rOBOPbHl HA TEMY 3THUMOJIOTHHU.
Taxoke cooOmaroTcs X 3HaYEHUS, HE OTHOCSIITUECS K BOIIPOCAM 3TUMOJIOTHH.

IMpepsaraemasi 3TUMOJIOTUA

CnoBo BOP B wucxomnom Bume, Buaumo, BOYP, 1o ectp ¢ OykBoii OVK,
BIIOCJIEICTBUM OTMEHEHHON yka3om llerpa, m Bapmantamu cokpamenusi — bOP wumm
BYP. BepostHo, 3Bykonoapaxenue bYPHomy kunenuio (BYPienuro) Boabl wim
JTIOHOCSIIEMYCSl U3/lajieka HEpa300pUUBOMY T'YJIy TOJIOCOB TOJIBI CIOPSIIUX O YEM-TO
monen. Taxke MOXKET OBITh COKpalleHHBIM BbICKa3biBaHUEM b(0ibiioil)+OP wmm
BYPHBIN criop, MCIOIb3yeMBIM B CITUTHOM BHJIE.

Ero npousBonasie BOPMOTATb=BOP+MOTATD, 10 ecTb 4T0-TO HEpPa3O0OPUHBO
rosoputh, MOTAS (pasmaxuBas) pykamu. Wnu HemoBosbHO BYP+UATD BbeIpaxas
cBoe Hecornacue, rae cioBo YATDH ectb cokpamenue HAATD, To ectb HamepeBaThCA
WJIM JKeJIaTh KOMY-TO YTO-TUHOO JTOKA3aTh.

I[lo wmepe Bo3pacTaHuMss  aMIUIMTYObl cnop  nepexomutr B BYPIO
(BYPA=BYPHO+OP), 10 ecth B KPUK. A B MakCHMaJbHOM €ro MpPOSBICHHU
npeBpamiaercs yxxe B BYPEJIOM=BYPE+JIOM - npaky c JIOManuem xpeOTOB u
CTYJIbEB UJIU OUTHEM MOCY/IbI.

N Bce 5TO MpUMEHUMO K JIeCy, COCTAaBJIEHHOTO M3 MHOKECTBA JIEPEBbEB, MOT0OHO
coOpaHHON BMecTe ToNme Jrofeil. M3pmaromeMy CXOQHBIE BETPOBBIE IIYMBI,
HaIOMMHAIOIINUE Hepa30OPUMBBIN I'yJl MHOXKECTBA T'0JIOCOB, CHIOPAIINX, EpeOUBast Apyr
apyra.

Bo Bpemsi Ge3BeTpusi jec BBIMISAUT COHHBIM HJIM HE MPOCHYBIIMMCS, a C €ro
MOSIBJIEHUEM NEPEXOAUT K HeZoBoJabHOMY bOPMoTtanuto wim bYPuanuto, mo mepe ero
ycunenus — Kk bYPHOMy cniopy ¢ pazmaxuBaHHEM BETBEW, M HaKoHeL npocto K bYPE ¢
JIOMAaHUEM HEMTPOYHBIX CTBOJIOB.

[ToaTOMy J1€C, COCTOSIINN M3 MHOXKECTBA JIEPEBHEB, HAMIOMUHAIOIINX COOPaHHYIO
BMECTE TOJIY JIFOeH, MOJIy4dusa 0000IIeHHOE HAaMMEHOBAaHHUE BOJIBIIIOM CBOP wunu

BOJIBILION OP, B coxpamerun b+OP (Puc. 1).


https://www.molomo.ru/sleng/b/bormotuha.html#:~:text=%D0%97%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5%20%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D1%83%D1%85%D0%B0.%20%D0%94%D0%B5%D1%88%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B5%20%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE%D0%B5,%D0%B
https://www.molomo.ru/sleng/b/bormotuha.html#:~:text=%D0%97%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5%20%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D1%83%D1%85%D0%B0.%20%D0%94%D0%B5%D1%88%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B5%20%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE%D0%B5,%D0%B
https://www.molomo.ru/sleng/b/bormotuha.html#:~:text=%D0%97%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5%20%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D1%83%D1%85%D0%B0.%20%D0%94%D0%B5%D1%88%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B5%20%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE%D0%B5,%D0%B2%D0%BA%D1%83%D1%81%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D0%B5%20%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B0%20%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%BD%D0%B5%20%D0%B8%D0%BC%D0%B5%D1%8E%D1%82

Puc. 1. Jlecuout BOP
Crapeplii Jiec, TIOTHOCTh KOTOPOTO BEJIMKA, HE MPOMYCKAaeT COJIHIIA U BETpa U

moxkeT ObiTh TEMHDBIM i I'JTY XUM Puc. 2.

Puc. 2. TJIVXOMU nec

B HeMm naput nosymMpak u TpEBOXKHO eHemyuyasi TANINHA.

Or cnoBa BOP mnpoucxogur BOPOTBCA=BOP+O+ThI+CA B 3HaueHuun
JNOKA3BIBATH, CITIOPUTH. A Ttakke 1 BOPMOTATb=b+OP+MOTA+TH, TO ecTb
HEBPA3yMUTEILHO TOBOPUTH, JOKA3bIBasi HEU3BECTHO UTO U KOMY, pa3MaxuBasi Ipu TOM
pykamu. BOPMOUVIIIUM — pasroBapuBaromuii ¢ caMuM COGOMH, BBIPA3HTEIbHO
xectukynupyst, MOTAS niim MAXAS pykamu.

Otumornoru, Oepyliue Hayraja Jr000€ pPYycCKOe CIOBO M BBIBOJSIIUE €ro
HETPEMEHHOE 3aMMCTBOBAHUE M3 KaKUX YTrOJAHO CYIIECTBYIOIIMX WM BbIIYMaHHBIX
S3bIKOB, HantoMuHa0T BOPMouyIiero nesiHUIly, pa3roBapyBaroliero ¢ caMuM CoOOiM.

besycnemHo 4TO-TO TOKa3bIBAIONIEMY HEHM3BECTHO KOMY WM CaMOMy cebe ¢

HEBPA3yMUTEITHLHBIM OOPMOTAHHEM M BBIPA3UTEIBHON JKeCTHKYJsanuen Puc. 3.



Puc. 3. [IpsiHUIIA «pACKPBIBAIOLIHUIN 3TUMOJIOTHIO ¢JIoB («bam», tTope Croia, 1983)
Orcrona takke 1 BOPMOTYXA — cnupTHOE HU3KOr0 KayecTBa, MO3BOJISIOLIEE
QJIKOTOJIMKaM BECTM OECKOHEYHBIE CIIOBECHbIE OaTallud C HECYIECTBYIOIIUM

co0€eCeTHUKOM.

IIpumeuanne. B 1urare O.A.Tapyruna s 3amenun cioBo [IOPBAHDBI Ha
ITAJTAROT. Tak MHe Ka)KeTCsl BbIpA3UTENbHEN.

Nx maxe He Hamo pBaTh. CaMu OMagaroT MOJ00HO OCEHHUM JUCThsIM Puc. 4.

OjvG4Bmn68



https://www.youtube.com/watch?v=-OjvG4Bmn68
https://www.youtube.com/watch?v=-OjvG4Bmn68

BOP, BOPMOTATDb, BOPMOTYXA (Boron, to mumble, pig sweat)

Anexcanap Msanosua ComcukoB (Aleksandr Ivanovich Somsikov)

AHnHoOTanus. PaccMoTpena mpeanosnaraemasi 3TUMOJIOrust pycckoro ciaosa BOP n

€ro Npou3BOAHBIX. [IpUII0KEH EPEBO CTATHU C PYCCKOTO A3bIKA HA AHTJIMHACKUN.

Abstract. The presumed etymology of the Russian word BOP and its derivatives is

reviewed. Attached is the translation of the article from Russian into English.

Bcemy na ceeme nacmynaem cpox,

mom cambwiil uac, ma camasi MuHymada.
Ilpuxooum epems — u ecmaem nNpopox,

u naoaiom 06blOeHHOCMU NYMbl.

(There comes a time for everything,

The hour, the minute.

The time comes, the prophet rises,

And the fetters of commonplace fall away)
O. A. Tarutin

Let's start by looking at the available dictionary etymologies.
BOP

Etymology. Derived from the name of the mineral (English borax, Russian 6ypa

from Persian burak, burah, Arabic baurag), from which free 6op was first isolated.

oop — Wiktionary

ru.wiktionary.org»6op

Comment. Here, FOP is the surname of the man and the chemical element named
after him.

FBop. This is the name of a coniferous forest. Bulgarian bor means 'pine’, Czech bor

means 'pinewood’'. We find correspondences to this word in more distant non-

Slavic languages as well, e.g. in Old English: bearu 'forest’. Interestingly, the word

bopooa (beard) is related to the word 6op, the semantic basis for both is based on

the piercing properties of the hair in the first case, and the needles in the second.

Origin of the word 6op in the etymology dictionary of G. A. Krylov

Comment. The word FOP is arbitrarily juxtaposed with the words PINE, BEARD
and NEEDLES. There is NO etymology.


https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D1%80#:~:text=%D0%AD%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F.%20%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B8%D1%81%D1%85%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D1%82%20%D0%BE%D1%82%20%D0%BD%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%BB%D0%B0,%D0%B
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D1%80#:~:text=%D0%AD%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F.%20%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B8%D1%81%D1%85%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D1%82%20%D0%BE%D1%82%20%D0%BD%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%BB%D0%B0,%D0%B
https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B1%D0%BE%D1%80#:~:text=%D0%AD%D1%82%D0%B8%D0%BC%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F.%20%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B8%D1%81%D1%85%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D1%82%20%D0%BE%D1%82%20%D0%BD%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%BC%D0%B8%D0%BD%D0%B5%D1%80%D0%B0%D0%BB%D0%B0,%D0%B2%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B2%D1%8B%D0%B5%20%D0%B1%D1%8B%D0%BB%20%D0%B2%D1%8B%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D0%BD%20%D1%81%D0%B2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D1%8B%D0%B9%20%D0%B1%D0%BE%D1%80
https://lexicography.online/etymology/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/krylov/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80

oop 1, genitive 60pa ‘coniferous, pine forest', Ukranian 6ip, genitive 66py, Church
Slavonic 6opw (seems to have an -y base), Middle Bulgarian 6oposue Bulgarian
6op 'pine’, Serbo-Croatian 66p, genitive 60pa 'pine’, Slovene bor 'pine’, Czech bor
'pinewood’, Polish bor, genitive boru 'forest’, Upper Sorbian, old bor. || Related to
Norse borr, Anglo-Saxon bearu, genitive bear(wes) ‘forest’, Norse barr 'fir needle’,
as well as Old Indian bhystis ‘point'; see Lowe, RVV 60, 162; Schrader, VV 135,
287; Wriickner, AfsiPh 39, 4, 42, 139; Trautmann, BSW 26 et al.; Hoops, Waldb.
362. Briickner (ibid.) tries to establish a kinship with Slavic bara 'swamp'. There 1S
no basis for a borrowing from the Germanic, contrary to Hirt (RVV 23, 331),
Peisker (59) and Berneker (1, 76); see against Persson 22; Kiparski 61 et al.
Origin of the word 6op in the online etymology dictionary of M. Vasmer
Comment. The word FOP is juxtaposed with the word COCHA. How, why and
what these different words have in common remains unknown. The etymology has NOT
been established.
bop. Common Slavic. The same root as oopomwcs, bopona, bopooa, etc. The
primary meaning is 'needles' (‘that pricks’), then ‘coniferous tree, pine' (cf. Old
Russian 6opw 'pine’) and further 'coniferous forest'. The word 6op had the last
meaning in connection with bopmuuuecmeso (beekeeping),; see cocha.
Origin of the word 6op in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Comment. The same root, supposedly signifying the common meaning of these
words. FOP means 'NEEDLES' without any explanation as to why or what the
relationship of these words is. There is NO etymology.
BOPOTBbCH (to fight)
oopomocsa, ooprocv, Ukranian 6opomucs, Old Slavic 6pamu, 6oprx, Polish (old)
broc¢ sie, Upper Sorbian wobrdcso 'to defend', Lower Sorbian wobrojs — same. ||
Related to Lithuanian barti, baru 'ews scold', reflexive verb 'ewy swear' (Oesten
Sacken, IF 33, 208), Latvian bart, baru, Norse beria 'to beat', beriask 'to fight', Old
High German berjan, Middle High German bern 'to beat, pound, tread', Latin
ferio, -ire 'to beat, chop, stab', Albanian bie 'l beat', birni; see Fick 1, 493;
Berneker 1, 76 et al.; Thorp 261; Trautmann, BSW 27; M.-E. 1, 275; G. Mayer,
Alb. Wb. 35. According to Meillet (MSL 19, 185), it is originally an athematic verb.
Origin of the word 6opomscs in the etymology dictionary of M. Vasmer
Comment. FIGHT-swear-beat is a convergence of word meanings, not origins.
Words from other languages are cited for something. There is NO etymology.
Bbopombca. Common  Slavic. Reflexive form of reinforcing meaning

(cf. cmyuamo — cmyuamwocs) from 6Gopoms (Cf. nobopoms roco-n. < *borti), the


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80
https://lexicography.online/etymology/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F
https://lexicography.online/etymology/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%BD%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B4%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/%D1%81/%D1%81%D0%BE%D1%81%D0%BD%D0%B0
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80
https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F

same root as oop, Old High German berjan 'to beat', Greek pharo'l pierce’,
Albanian bie 'l beat', etc.
Origin of the word 6opomscs in the etymology dictionary of N. M. Shansky
Comment. Same root as FOP. The guess is correct, but its cause has not been
identified. There is NO etymology.
BOPMOTATSD (to mumble)
The word 6opmomams is known from the Old Russian era (11" century). Old
Russian 6vpmvmamu is a derivation from 6vp and momamu, i.e. "to mumble, to
talk nonsense”, "to speak incomprehensibly”. Bvpmvmamu is a modified
ovpoomamu, borrowed from Old Slavonic, where the word is a suffixal derivative
(-amu), going back to the common Slavonic onomatopoeic bvrbuvr, doubled from
bvr.
Origin of the word 6opmomams. The etymology of the word...
lexicography.online>6opmomamuo
Comment. Onomatopoeic bvrbwr, doubled from bwr. Which sound is imitated and
why the doubling is not explained. There is NO etymology.
bopmomamu. The word 6opmomamo is known from the Old Russian era (1 "
century). Old Russian 6spmwsmamu is a derivation from éwsp and momamu, i.e. "to
mumble, to talk nonsense”, "to speak unintelligibly”. Bvpmvmamu is a modified
owvpoomamu, borrowed from Old Slavonic, where the word is a suffixal derivative
(-amu), going back to the common Slavonic onomatopoeic bwvrbvr, doubled from
bwr. This sound imitation is similar to the Old Indian barbaras 'stutterer' and the
Greek barbaros ‘'barbarian’, i.e. 'one who speaks a foreign language’, in
‘gibberish’. Cognates: Slovene brbotati (to mumble, murmur). Upper Sorbian
borbotac (to mumble). Derivatives: 6opmouywuii, 6opmomanue.
Origin of the word 6opmomamu in the etymology dictionary of Ceménosa A. B.
Comment. bvp and momamu iS a correct guess, but the word MOTATH is
understood metaphorically as 'to speak unintelligibly'. The sound imitation bwrbwr is
unknown to what, the doubling from b»r is unknown to why. There is NO etymology.
bopmomames. The Russian language is not rich in sound imitations, but here is one
of them. Words similar to our 6opmomams (bopoomams in ancient times, later on
the second 6 disappeared — dissimilation!), but not related or related in any way
to it, are more common in other languages. These are the German mypmenvn 'to
grumble', the Greek 6apbepuoso 'l babble', the Turkish meipwinoamar 'to babble'.
Turkish abounds in sound imitations.

Origin of the word in the etymology dictionary of L. V. Uspensky


https://lexicography.online/etymology/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BE%D1%82%D1%8C%D1%81%D1%8F
https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C#:~:text=%D0%A1%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%20%C2%AB%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C%C2%BB%20%D0%B8%D0%B7%D0%B2%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%BE%20%D1%81%20%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9,%D0%B7
https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C#:~:text=%D0%A1%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%20%C2%AB%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C%C2%BB%20%D0%B8%D0%B7%D0%B2%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%BE%20%D1%81%20%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9,%D0%B7
https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C#:~:text=%D0%A1%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%20%C2%AB%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C%C2%BB%20%D0%B8%D0%B7%D0%B2%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%BE%20%D1%81%20%D0%B4%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BD%D0%B5%D1%80%D1%83%D1%81%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B9,%D0%B7%D0%B2%D1%83%D0%BA%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B4%D1%80%D0%B0%D0%B6%D0%B0%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%BC%D1%83%20b%D1%8Arb%D1%8Ar%2C%20%D1%83%D0%B4%D0%B2%D0%BE%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D0%BC%D1%83%20%D0%BE%D1%82%20b%D1%8Ar
https://lexicography.online/etymology/semyonov/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/uspensky/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C

Comment. The statement that the Russian language is not rich in sound imitations
Is unsubstantiated. Imitation of what? Unknown. There is NO etymology.

oopmomams, Middle Serbo-Croatian opoomamu 'sniff’, 6poomamu 'squirt’,

Slovene brbot 'mumble, clobber, babble', brbotdti 'murmur, mumble', Upper

Sorbian borbot 'mumble’, borbota¢ 'mumble, grunt'. || Related to Lithuanian

burbiu, burbti 'grunt, shrill whistle', burbiu, burbeti 'orunt, murmur’, burblenu,

burblénti 'to mumble', birbiu, birbti 'to grunt'. This sound imitation is similar to the

Old Indian barbaras 'stutterer’ and the Greek pappopog 'barbarian who speaks a

foreign language, in gibberish'; see Trautmann, BSW 39 et al.; Berneker 1, 107;

M.-E. 1, 352; Uhlenbeck, Aind. Wh. 187. Cf. German murmeln ‘to grunt, growl’,

Turkish myrylda 'to grunt’, vyr vyr 'pesky, annoying', etc.

Origin of the word 6opmomamu in the etymology dictionary of M. Vasmer

Comment. There's a bunch of MEANINGS to choose from: 'sniff', ‘squirt’,
'mumble, clobber, babble’, ‘murmur, mumble', 'mumble’, ‘mumble, grunt’, ‘grunt, shrill
whistle', ‘grunt, murmur’, 'to mumble', 'to grunt’, 'stutterer’, ‘barbarian who speaks a
foreign language, in gibberish' and languages: Middle Serbo-Croatian, Slovene, Upper
Sorbian, Lithuanian, Old Indian, Greek, German, Turkish, etc.

This is ostensibly a demonstration of scholarship, but in practice it's just flipping
through foreign-language dictionaries. There is NO etymology.

bopmomams. Common Slavic. A modification 6opb6omams (due to dissimilation 6-

6 > 6-m), suff. derived from 6wp6ems (cf. Upper Sorbian Boérbot 'muttering’),

formed with suff. -smw» (> om) from 6w»p6w, an incomplete reduplication of the

sound imitation 6wp (see sapsap). Literally, 'to speak unintelligibly'.

Origin of the word in the etymology dictionary of N. M. Shansky

Comment. The word FOPMOTATA, considered incomprehensible, is explained by
unknown reduplication of the sound subjugation 6»p unknown to what. There is NO
etymology.

BOPMOTYXA

The meaning of the word 6opmomyxa. Cheap fortified wine, moonshine, fake

quality spirits, poor-quality fruit wine. It is based on low-quality wine materials,

sugar, water, ethyl alcohol, dyes. The main purpose of such a drink is to achieve a

quick intoxication, while the taste is not important.

Origin of the word 6opmomyxa

molomo.rubormotuha. html

Comment. Only the meaning of the word here. There is NO etymology.


https://lexicography.online/etymology/vasmer/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://lexicography.online/etymology/%D0%B2/%D0%B2%D0%B0%D1%80%D0%B2%D0%B0%D1%80
https://lexicography.online/etymology/shansky/%D0%B1/%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C
https://www.molomo.ru/sleng/b/bormotuha.html#:~:text=%D0%97%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5%20%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D1%83%D1%85%D0%B0.%20%D0%94%D0%B5%D1%88%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B5%20%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE%D0%B5,%D0%B
https://www.molomo.ru/sleng/b/bormotuha.html#:~:text=%D0%97%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5%20%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D1%83%D1%85%D0%B0.%20%D0%94%D0%B5%D1%88%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B5%20%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE%D0%B5,%D0%B
https://www.molomo.ru/sleng/b/bormotuha.html#:~:text=%D0%97%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5%20%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%20%D0%B1%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%BE%D1%82%D1%83%D1%85%D0%B0.%20%D0%94%D0%B5%D1%88%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B5%20%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%BE%D0%B5,%D0%B2%D0%BA%D1%83%D1%81%D0%BE%D0%B2%D1%8B%D0%B5%20%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B0%20%D0%B7%D0%BD%D0%B0%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D1%8F%20%D0%BD%D0%B5%20%D0%B8%D0%BC%D0%B5%D1%8E%D1%82

CONCLUSION

As can be seen from this brief consideration, there is no etymology of the above
words. There is only vague talk on the subject of etymology. Their meanings are also
reported which are not related to etymology issues.

Proposed etymology

The word FOP in its original form appears to be FOVP, i.e. with the letter OVK,
later abolished by Peter's decree, and variants of the abbreviation 5OP or BYVP.
Probably, it is the sound imitation of the boiling (bubbling) of water or the
indecipherable roar of the crowd of people arguing about something, heard from a
distance. It can also be an abbreviation of b(orvwoir)+OP (big yelling) or raucous
argument, used in a fused form.

Its derivatives EOPMOTATb=BEOP+MOTATB, i.e. to say something unintelligibly,
MOTAA (waving) one's hands, or grudgingly AYP+YAThH (mutter), expressing
disagreement, where the word YATh is an abbreviation of YAATh, i.e. to intend or wish
to prove something to someone.

As the amplitude increases, the argument turns into 5YPA(storm)=5YPHO+OPA
(raucously shrieking), i.e. a scream. And at its maximum, it turns into
BYPEJIOM=FYPE+JIOM (blow-down windbreak): a brawl with JIOMAHUE
(breaking) of spines and chairs or bashing of dishes.

And all this applies to a forest made up of many trees, like a crowd of people
gathered together. It makes similar wind noises that resemble the indecipherable hum of
many voices arguing over each other.

During windlessness the forest looks sleepy or not awake, but when it starts it turns
to GRUMBLING and MUTTERING, when it gets stronger it turns to violent
ARGUING with waving of branches, and finally to a STORM with BREAKING of
unsteady trunks.

Therefore, a forest made up of many trees resembling a crowd of people gathered
together was generically called 50JIbIIIOM CEOP (great gathering) or 5OJIBIIIOH OP
(big yelling), in abbreviation 5+OP (Fig. 1).

e

Fig. 1. Pinewood



An old growth forest that is dense, does not let in sun and wind and can be dark or
thick (Fig. 2).

Fig. 2. Thick forest

It is dark and has an uneasy, oppressive silence.

The word FOP gives the origin to FOPOTHhCAH=FOP+O+ThI+CA in the sense of
proving, arguing. And also BOPMOTATh=b+OP+MOTA+TH, i.e. to speak
incomprehensibly, proving something unknown and unknown to whom, waving their
hands. FOPMOYYII{MHM is a person who is talking to oneself, expressively
gesticulating, MOTAX (waving) his hands.

Etymologists, who randomly take any Russian word and deduce its inevitable
borrowing from any existing or invented languages, are reminiscent of a MUMBLING
drunkard, talking to himself and unsuccessfully proving something to the unknown or to

himself with incomprehensible muttering and expressive gesticulating (Fig. 3).

Fig. 3. A drunkard "revealing" the etymology of words (Le Bal, Ettore Scola, 1983)

Hence also FOPMOTYXA, low-quality alcohol, allowing alcoholics to engage in

endless verbal battles with a non-existent interlocutor.

Note. In the Tarutin quote, | replaced the word IIOPBAHAKbI (are torn) with
ITAJIAFOT (fall away). That seems more expressive to me.
You don't even have to tear them: they fall by themselves, like autumn leaves

(Fig. 4).



Fig. 4. Alfred Schnittke. AUTUMN (elegy) https://www.youtube.com/watch?v=-
OjvG4Bmn68



https://www.youtube.com/watch?v=-OjvG4Bmn68
https://www.youtube.com/watch?v=-OjvG4Bmn68

